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LLI is dan ook verplicht om binnen drie maanden na deze
beslissing de informatie over dit punt in zijn beschrijving van de
dienstvoorziening op te nemen.

B. Met betrekking tot het toegangstarief van 100 EUR in 2021
en 2022

De Dienst Regulering stelt vast dat er geen aanwijzing is dat de door LLI
in 2021 en 2022 gevraagde vergoeding voor de toegang tot zijn voorziening
hoger ligt dan de kosten om de diensten te verrichten, vermeerderd met een
redelijke winst, overeenkomstig artikel 51 van de Spoorcodex.

Daarnaast beveelt de Dienst Regulering als volgt aan:

- indien er een specifieke website voor LLI met de beschrijving van de
dienstvoorziening wordt opgezet, dient er te worden voorzien in de opname
van een tabel met de aard van de door LLI verrichte diensten;

- bij een verandering in de “plaats” van publicatie van de beschrijving van
de dienstvoorziening (bijvoorbeeld de specifieke website voor LLI), dient de
i?‘rastructuurbeheerder op de hoogte te worden gesteld, zodat deze laatste de
effectieve internetlink in zijn netverklaring kan publiceren.

De volledige publicatie van deze beslissing kan worden geconsul-
teerd op de website van de Dienst Regulering (http://www.regul.be).

——

LLI est donc tenue de préciser dans sa description de l'installation
de service les informations concernant ce point dans les trois mois a
compter de la présente décision.

B. Concernant le tarif d’accés de 100 eur en 2021 et 2022

Le Service de Régulation constate qu'il n’y a pas d’indice permettant de
considérer que la rétribution demandée en 2021 et 2022 par LLI pour I'acces
a son installation, dépasse le cofit de la prestation majoré d'un bénéfice
raisonnable conformément a 'article 51 du Code ferroviaire.

En outre, le Service de Régulation recommande :

- qu’en cas de mise en ceuvre d'un site internet spécifique a LLI reprenant la
description de l'installation de service, il convient de prévoir I'insertion d’un
tableau reprenant les types de services offerts par LLI;

- qu’en cas out un changement de ‘lieu’ de publication de la description de
Uinstallation de service devrait avoir lieu (par exemple, le site internet
spécifique a LLI), il conviendra d’en informer le gestionnaire de l'infrastruc-
ture afin que celui-ci publie le lien internet effectif dans son document de
référence du réseau.

La publication compléte de cette décision peut étre consultée sur le
site internet du Service de Régulation (http://www.regul.be).

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING
[2024/204741]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Experten in medische
noodhulp (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Volksgezondheid,

Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu. — Selectie-
nummer: ANG24402

Solliciteren kan tot en met 08/10/2024 via www.werkenvoor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.werkenvoor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

e

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI
[2024/204741]

Sélection comparative d’ Experts en assistance médicale urgente
(m/f/x) (niveau B), francophones, pour le SPF Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environne-
ment. — Numéro de sélection : AFG24261

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 08/10/2024 inclus via
www.travaillerpour.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est dispo-
nible auprés du SPF BOSA via www.travaillerpour.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de lauréats valable 1 an, sera établie apres la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING
[2024/204781]

Resultaat van de vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevor-
dering naar niveau A (reeks 3) voor Rechterlijke Orde: Facility
managers in de klasse Al bij het Team Support (m/v/x). —
Selectienummer: BNG24128
Er is 1 laureaat.

Deze selectie werd afgesloten op 18/09/2024 (datum PV).
De lijst van laureaten is 2 jaar geldig.

B

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI
[2024/204781]

Résultat de la sélection comparative néerlandophone d’accession au
niveau A (3eme série) pour 1’Ordre judiciaire: Facility managers
dans la classe Al pour le Team Support (m/f/x). — Numéro de
sélection : BNG24128

Le nombre de lauréats s’éleve a 1.
Ladite sélection a été cloturée le 18/09/2024 (date du PV).
La liste de lauréats est valable 2 ans.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING
[C - 2024/008670]

Omzendbrief nr. 744. — Aanpassing van het bedrag van de kilome-
tervergoeding - Periode van 1 oktober 2024 t.e.m 31 december 2024

Aan de federale overheidsdiensten en aan de diensten die ervan
afhangen, aan het Ministerie van Landsverdediging, evenals aan de
instellingen van openbaar nut behorende tot het federaal administratief
openbaar ambt zoals gedefinieerd in artikel 1 van de wet van
22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen inzake ambtenarenzaken,

Geachte Collega, Mevrouw, Mijnheer,

Met toepassing van artikel 74 van het koninklijk besluit van
13 juli 2017 tot vaststelling van de toelagen en vergoedingen van de
personeelsleden van het federaal openbaar ambt, wordt het bedrag van
de kilometervergoeding vastgesteld op 0,4293 euro per kilometer voor
de periode van 1 oktober 2024 tot 31 december 2024.

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI
[C - 2024/008670]

Circulaire n° 744. — Adaptation du montant de I'indemnité kilomé-
trique - Période du 1° octobre 2024 au 31 décembre 2024

Aux services publics fédéraux et aux services qui en dépendent, au
Ministére de la Défense, ainsi qu’aux organismes d’intérét public
appartenant a la fonction publique fédérale administrative telle que
définie a I’article 1°" de la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures
en matiére de fonction publique,

Cher Collegue, Madame, Monsieur,

En application de l'article 74 de l'arrété royal du 13 juillet 2017 fixant
les allocations et indemnités des membres du personnel de la fonction
publique fédérale, le montant de I'indemnité kilométrique est fixé a
0,4293 euro du kilometre pour la période du 1° octobre 2024 au
31 décembre 2024.
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Met toepassing van artikel 3bis van het koninklijk besluit van
24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot
vrijwaring van ‘s lands concurrentievermogen, ingevoegd bij de wet
van 23 april 2015 tot verbetering van de werkgelegenheid, wordt het
indexcijfer van de consumptieprijzen bepaald in het artikel 74, § 1¢,
van het voormeld koninklijk besluit van 13 juli 2017 vervangen door de
afgevlakte gezondheidsindex.

Dit bedrag wordt als volgt vastgesteld : Eerste deel :
80% van de vorige kilometervergoeding x

afgevlakte gezondheidsindex (gemiddelde -
juli/augustus 2024)

afgevlakte gezondheidsindex (gemiddelde - april/mei
2024/ juli/augustus 2024)

of
129,375
80% van 0,4297 x [ 1 = 0,34496 EUR

128,9225

Tweede deel :

20% van de vorige
kilometervergoeding x_Benzine
95 RON E10 + Diesel B7
(gemiddelde - juli/augustus 2024)

Benzine 95 RON E10 + Diesel B7
(gemiddelde - april/mei 2024/ juli/augustus 2024)

En application de l’article 3bis de 1’arrété royal du
24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de
sauvegarde de la compétitivité du pays, inséré par la loi du
23 avril 2015 concernant la promotion de I'emploi, 'indice des prix a la
consommation visé a larticle 74, § 1%, de l'arrété royal du
13 juillet 2017 précité est remplacé par l'indice santé lissé.

Ce montant est fixé comme suit : Premiére partie :
80% de l'indemnité kilométrique précédente x

indice santé lissé (movyenne - juillet/aoiit
2024

indice santé lissé (moyenne - avril/mai 2024/
juillet/aolt 2024)

ou
129,375
80% de 0,4297 x [ 1 = 0,34496 EUR

128,9225

Deuxieéme partie :

20% de lI'indemnité kilométrique précédente x
Essence 95 RON E10 + Diesel B7

(moyenne - juillet/aolt 2024)

Essence 95 RON E10 +

Diesel B7 (moyenne -

avril/mai 2024/juillet/ao(it 2024)

ou
(1,7537)
20% de

0,4297 x [ ] = 0,08436 EUR

(1,7863875)

Montant total :
0,34496 EUR + 0,08436 EUR = 0,4293 EUR

La Ministre de la Fonction publique,
P. DE SUTTER

of
(1,7537)
20% 0,4297 x —
ovan [ (7863875 ]EUR 0,08436
Totaal bedrag :
0,34496 EUR + 0,08436 EUR = 0,4293 EUR
De Minister van Ambtenarenzaken,
P. DE SUTTER
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID
[2024/204804]

Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen. —
Oproep tot kandidaten voor het voorzitterschap en plaatsvervan-
gend voorzitterschap van de Beroepscommissie voor vrijstelling
van bijdragen

De Beroepscommissie voor de Vrijstelling van Bijdragen wordt
krachtens artikel 21ter van het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967
houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen gevestigd
bij het Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen.
Zij beschikt over volle rechtsmacht om kennis te nemen van de
bezwaren aangevoerd door de zelfstandigen tegen de beslissingen
inzake de vrijstelling van bijdragen genomen door het Rijksinstituut.

Ze bestaat uit een voorzitter en een lid dat de Minister van
Zelfstandigen vertegenwoordigt.

De Koning benoemt op voorstel van de Minister van Zelfstandigen,
de voorzitter, evenals een of meerdere plaatsvervangers die de
voorzitter vervangen in geval van afwezigheid of verhindering.

Teneinde benoemd te kunnen worden tot voorzitter of tot plaatsver-
vangend voorzitter, moet de kandidaat aan de volgende voorwaarden
voldoen:

1° doctor, licentiaat of master in de rechten zijn met ten minste drie
jaar ervaring in rechterlijke functies;

2° het bewijs van de kennis van het Nederlands en het Frans leveren.
De kennis van de andere taal dan die waarin de examens van doctor of
licentiaat in de rechten werden afgelegd, wordt geverifieerd volgens het
voorschrift van artikel 43quinquies, § 1, van de wet van 15 juni 1935 op
het gebruik der talen in gerechtszaken. De voorzitter of één van zijn
plaatsvervangers moet kennis hebben van het Duits.

De effectieve en de plaatsvervangende voorzitter worden benoemd
voor een hernieuwbare termijn van zes jaar.

De voorzitter wordt er daarenboven mee belast:
1° te waken over de eenheid van rechtspraak;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2024/204804]

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépen-
dants. — Appel aux candidatures pour la présidence et la suppléance
a la présidence de la Commission de recours en matiere de
dispense de cotisations

La Commission de recours en matiére de dispense de cotisations est
établie aupres de I'Institut national d’assurances sociales pour travailleurs
indépendants en vertu de l'article 21ter de l'arrété royal n° 38 du
27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs indépendants.
Elle dispose d"une compétence de pleine juridiction pour connaitre des
recours introduits par les travailleurs indépendants contre les décisions
en matiere de dispense de cotisations prises par 1'Institut national.

Elle se compose d'un président et d'un membre représentant le
Ministre des Indépendants.

Le Roi nomme, sur la proposition du Ministre des Indépendants, le
président ainsi que le ou les présidents suppléants, qui remplacent le
président en cas d’absence ou d’empéchement.

Pour étre nommé président ou président suppléant, le candidat doit
remplir les conditions suivantes :

1° étre docteur, licencié ou maitre en droit et avoir exercé des
fonctions judiciaires pendant une période de trois ans au moins;

2° justifier de la connaissance de la langue francaise et de la langue
néerlandaise. La connaissance de la langue autre que celle dans laquelle
ont été subis les examens du doctorat ou de la licence en droit est
vérifiée selon le prescrit de l'article 43quinquies, § 1", de la loi du
15 juin 1935 concernant l'emploi des langues en matiere judiciaire.
Le président ou l'un de ses suppléants doit connaitre I’allemand.

Le président effectif et le président suppléant sont nommés pour un
terme renouvelable de six ans.

Le président est en outre chargé :
1° de veiller a I'unité de la jurisprudence;



